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Europos Zmogaus Teisiy Konvencija

Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos

konvencija

Roma, 04.11.1950

Sios Konvencijos signatariy, Europos Tarybos nariy, vyriausybeés,

atsizvelgdamos | Jungtiniy Tauty
Generalinés Asambléjos 1948 mety
gruodzio 10 dieng paskelbtg Visuotine
zmogaus teisiy deklaracija;
atsizvelgdamos | tai, jog Sia Deklaracija
siekiama, kad joje skelbiamos teisés
buty visuotinai ir veiksmingai
pripazistamos ir kad jy baty laikomasi;
atsizvelgdamos | tai, kad Europos
Tarybos tikslas yra siekti didesnés savo
nariy vienybés, ir | tai, kad vienas i$
bldy siekti Sio tikslo yra Zmogaus teisiy
ir pagrindiniy laisviy apsauga bei
plétojimas;

dar kartg patvirtindamos savo tvirtg
tikéjimg Siomis pagrindinémis laisvémis,
kurios yra teisingumo bei taikos
pasaulyje pagrindas ir kurias geriausiai
apsaugo, viena vertus, veiksminga
politiné demokratija, o kita vertus, jas

nulemiantis Zmogaus teisiy supratimas ir
ju laikymasis;

kaip Europos valstybiy, turinciy bendras
pazilras ir bendry politiniy tradicijy,
idealy, laisviy bei teisés virSenybés
pavelda, vyriausybeés, pasiryzusios
zengti pirmg zingsnj, kad bendromis
pastangomis  uztikrinty tam tikras
Visuotinéje  deklaracijoje  paskelbtas
teises,

susitareée:

1 straipsnis

Pareiga gerbti Zmogaus teises

Aukstosios Susitariancios Salys
kiekvienam ju jurisdikcijai
priklausianCiam asmeniui garantuoja
Sios Konvencijos I skyriuje apibréztas
teises bei laisves.

I SKYRIUS

2 straipsnis

Teisé j gyvybe

1. Kiekvieno asmens teise | gyvybe
saugo jstatymas. Negalima tycia atimti
niekieno gyvybés, iSskyrus vykdant
teismo nuosprendj deél nusikaltimo, uz
kurj tokig bausme nustato jstatymas.

2. Gyvybés atémimas neéra laikomas
Sio straipsnio pazeidimu, jeigu tai
padaroma nepanaudojant daugiau jégos,
negu neiSvengiamai bitina:

a) ginant kiekvieng ~asmenj nuo
neteiséto smurto;

b) teisétai suimant arba sutrukdant
teisétai sulaikytam asmeniui pabégti;

c) pagal jstatyma malSinant riausSes ar
sukilima.

Teisés ir laisves

3 straipsnis

Kankinimo uzdraudimas

Niekas negali buati kankinamas, patirti
nezmoniskg ar ZzZeminantj jo orumg
elgesj, arba tokiu bidu bati baudziamas.

4 straipsnis

Vergijos ir priverciamojo darbo
uzdraudimas

1. Niekas negali buti laikomas vergijoje
ar nelaisvéje.

2. Niekas negali biti verCiamas dirbti
priveréiamajj ar privalomajj darba.

3. Siame straipsnyje "priverc¢iamasis ar
privalomasis darbas" nereiskia:

a) bet kokio darbo, kuri paprastai
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reikalaujama atlikti  kalinimo metu
sutinkamai su Sios Konvencijos 5
straipsnio nuostatomis, arba lygtinio
atleidimo nuo kalinimo laikotarpiu;

b) bet kokios karinés tarnybos ar
tarnybos, kurios reikalaujama is
asmeny, atsisakanciy nuo privalomosios
karinés tarnybos dél jsitikinimy, vietoj
karinés tarnybos tose Salyse, kur toks
atsisakymas yra pripazjstamas;

c) bet kokios tarnybos, batinos
nepaprastosios padéties ar nelaimiy,
kelianciy pavojy visuomenés
egzistavimui ir gerovei, atvejais;

d) bet kokio darbo ar tarnybos, kurie
yra jprastiniy pilietiniy pareigy dalis.

5 straipsnis

Teisé j laisve ir sauguma

1. Kiekvienas asmuo turi teise | laisve
ir sauguma. Laisvé negali buti niekam
atimta kitaip, kaip Siais atvejais ir
jstatymo nustatyta tvarka:

a) kai asmuo teisetai kalinamas pagal
kompetentingo teismo nuosprendj;

b) kai asmuo teisétai sulaikomas ar
suimamas del to, kad nejvykdé teismo
teiséto sprendimo, arba, kai norima
garantuoti kokios nors jstatymo
numatytos prievolés vykdyma;

c) kai asmuo teisétai sulaikomas ar
suimamas, kad baty pristatytas
kompetentingai teismo institucijai,
pagristai jtariant jj padarius nusikaltimg
ar, kai pagristai manoma, jog bdtina
uzkirsti kelig padaryti nusikaltimg, arba
manoma, jog asmuo, padares tokj
nusikaltima, gali pabegti;

d) kai nepilnameciui laisvé atimama
pagal teisétaq sprendimg atiduoti jj
aukléjimo priezidrai, arba, kai jis teisétai
suimamas, kad bty pristatytas
kompetentingai institucijai;

e) kai teisétai sulaikomi asmenys,
galintys platinti uZkreciamasias ligas,
psichiskai nesveiki asmenys, alkoholikai,
narkomanai ar valkatos;

f) kai asmuo teisétai sulaikomas ar
suimamas dél to, kad negalety be
leidimo jvaziuoti j Salj, arba, kai pradétas
jo deportavimo ar iSdavimo kitai
valstybei procesas.

2. Kiekvienam suimtgjam turi bati
nedelsiant jam suprantama kalba
pranesSta, dél ko jis suimtas ir kuo
kaltinamas.

3. Kiekvienas sulaikytasis ar suimtasis
asmuo pagal Sio straipsnio 1 dalies c
punkto nuostatas turi bati skubiai
pristatytas teiséjui ar kitam pareigunui,
kuriam |statymas yra suteikes teise
vykdyti teismines funkcijas, ir turi teise |
bylos nagrinéjima  per imanomai
trumpiausiaq laikg arba teise bduti
paleistam proceso metu. Paleidimas gali
blti salygojamas garantijy, kad jis
atvyks | teisma.

4. Kiekvienas asmuo, kuriam atimta
laisvé jj sulaikius ar suémus, turi teise
kreiptis | teismq, kad Sis greitai priimty
sprendimg dél sulaikymo ar suémimo
teisetumo ir, jeigu asmuo kalinamas
neteisétai, nuspresty jj paleisti.

5. Kiekvienas asmuo, kuris  yra
sulaikymo, suémimo ar kalinimo auka,
pazeidziant Sio straipsnio nuostatas, turi
teise | nuostoliy atlyginima.

6 straipsnis

Teisé j teisingq bylos nagrinéjimag

1. Kai yra sprendziamas tam tikro
asmens civilinio pobldzio teisiy ir
pareigy ar jam pareiksto kokio nors
baudziamojo kaltinimo klausimas, toks
asmuo turi teise, kad bylg per jmanomai
trumpiausiq laikg vieSumo salygomis
teisingai iSnagrinéty pagal [statymg
isteigtas nepriklausomas ir besSaliskas
teismas. Teismo sprendimas
paskelbiamas viesai, taciau
demokratinéje visuomenéje moralés,
vieSos tvarkos ar valstybés saugumo
interesais spaudos atstovams ar
visuomenei gali bdti neleidziama
dalyvauti per visq procesa ar jo dalj, kai
tai reikalinga deél nepilnameciy ar bylos
Saliy privataus gyvenimo apsaugos, arba
tiek, kiek, teismo nuomone, yra bitina
dél ypatingy aplinkybiy, dél kuriy
vieSumas pakenkty teisingumo
interesams.

2. Kiekvienas kaltinamas nusikaltimo
padarymu asmuo laikomas nekaltu tol,
kol jo kalté nejrodyta pagal jstatyma.

3. Kiekvienas kaltinamas nusikaltimo
padarymu asmuo turi maziausiai Sias
teises:

a) bdti skubiai ir iSsamiai jam
suprantama kalba informuotas apie
pateikiamo jam kaltinimo pobudj ir
pagrindg;
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b) turéti pakankamai laiko ir galimybiy
pasirengti savo gynybai;

c) gintis pats arba padedamas savo
paties pasirinkto gynéjo arba, jei neturi
pakankamai léSy gynéjui atsilyginti ir,
kai tai reikalinga teisingumo interesams,
nemokamai gauti advokato pagalbg;

d) pats apklausti kaltinimo liudytojus
arba turéti galimybe, kad tie liudytojai
bty apklausti, ir, kad gynybos liudytojai
baty iSkviesti ir apklausti tomis pat
salygomis, kokios taikomos kaltinimo
liudytojams;

e) nemokamai naudotis vertéjo
pagalba, jeigu nesupranta ar nekalba
teismo procese vartojama kalba.

7 straipsnis

Néra bausmeés be jstatymo

1. Niekas negali biti nuteistas uz
veiksmus ar neveikimg, kurie pagal jy
padarymo metu galiojusius valstybés
jstatymus arba tarptautine teise nebuvo
laikomi nusikaltimais. Taip pat negali
buti skiriama sunkesné bausmé negu ta,
kuri galéjo buti taikyta nusikaltimo
padarymo metu.

2. Sis straipsnis nekliudo teisti ir
nubausti kiekvieng asmenj uz kokius
nors veiksmus ar neveikimg, kurie jy
padarymo metu pagal civilizuoty tauty
visuotinai pripazintus bendrus teisés
principus buvo laikomi nusikaltimais.

8 straipsnis

Teisé j privataus ir Seimos gyvenimo
gerbima

1. Kiekvienas turi teise | tai, kad buty
gerbiamas jo privatus ir Seimos
gyvenimas, bisto nelieCiamybé ir
susirasinéjimo slaptumas.

2. Valstybés institucijos neturi teisés
apriboti naudojimosi Siomis teisémis,
iSskyrus [statymy nustatytus atvejus ir,
kai tai bdtina demokratinéje
visuomenegje valstybés saugumo,
visuomenés saugos ar Salies ekonominés
gerovés interesams, siekiant uzkirsti
kelig vieSos tvarkos pazeidimams ar
nusikaltimams, taip pat Zzmoniy sveikatai
ar moralei arba kity asmeny teiséms ir
laisvéms apsaugoti.

9 straipsnis

Minties, sazinés ir religijos laisvé

1. Kiekvienas turi teise | minties,
sgzinés ir religijos laisve; Si teisé apima
laisve keisti savo religijg ar tikéjima, taip
pat laisve iSpazinti ir skelbti savo religijg
ar tikéjimg tiek vienam, tiek kartu su
kitais, vieSai ar privaciai, laikant
pamaldas, atliekant apeigas,
praktikuojant tikejima ar mokant jo.

2. Laisvé skelbti savo religija ar
tikéjimg gali buati apribojama tik tiek,
kiek yra nustates jstatymas ir tik tada,
kai tai batina demokratinéje
visuomenéje jos saugumo interesams,
vieSai tvarkai, Zmoniy sveikatai ar
moralei arba kity asmeny teisems ir
laisvéms apsaugoti.

10 straipsnis

Saviraiskos laisvé

1. Kiekvienas turi teise | saviraiSkos
laisve. Si teisé apima laisve turéti savo
nuomone, gauti bei skleisti informacija_ ir
idéjas valdzios institucijy netrukdomam
ir nepaisant valstybés sieny. Sis
straipsnis netrukdo valstybéms
licencijuoti radijo, televizijos ar kino
jstaigy.

2. Naudojimasis  Siomis  laisvémis,
kadangi tai yra susije ir su pareigomis
bei atsakomybe, gali buti priklausomas
nuo tam tikry formalumy, salygy,
apribojimy ar sankcijy, kurias nustato
jstatymas ir kurios demokratinéje
visuomenéje yra butinos valstybeés
saugumo, teritorinio vientisumo ar
visuomenés apsaugos, siekiant uzkirsti
kelig vieSos tvarkos pazeidimams ar
nusikaltimams, apsaugoti Zmoniy
sveikatg ar morale, taip pat kity asmeny
garbe ar teises, uzkirsti kelig slaptintos
informacijos atskleidimui arba uztikrinti
teisminés valdZios autoritetg ir
besaliSkuma.

11 straipsnis

Susirinkimy ir asociacijos laisvé

1. Kiekvienas turi teise | taikiy
susirinkimy laisve, taip pat laisve jungtis
i asociacijas kartu su Kkitais, jskaitant
teise steigti ir stoti | profesines sajungas
savo interesams ginti.

2. Naudojimuisi Siomis teisémis
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netaikomi jokie apribojimai, iSskyrus
tuos, kuriuos numato jstatymas ir kurie
yra bitini demokratinéje visuomenéje
dél valstybés saugumo ar visuomenés
apsaugos, siekiant uzkirsti kelig vieSos
tvarkos pazeidimams ar nusikaltimams,
apsaugoti Zmoniy sveikatg ar morale
arba kity asmeny teises ir laisves. Sis
straipsnis  nekliudo jvesti teisetus
apribojimus naudojimuisi Siomis teisémis
asmenims, tarnaujantiems ginkluotose
pajégose, policijoje ar  valstybés
tarnyboje.

12 straipsnis

Teisé | santuoka

Vyras ir moteris, sulauke santuokinio
amziaus, turi teise tuoktis ir sukurti
Seimg pagal naudojimasi Sia teise
reguliuojancius valstybés jstatymus.

13 straipsnis

Teisé j veiksmingq teisinés gynybos
priemone

Kiekvienas, kurio teisés ir laisves,
pripazintos Sioje  Konvencijoje, yra
pazeistos, turi teise pasinaudoti
veiksminga teisinés gynybos priemone
kreipdamasis | valstybés institucija,
nepriklausomai nuo to, ar tg pazeidimg
padaré asmenys, eidami savo oficialias
pareigas.

14 straipsnis

Diskriminacijos uzdraudimas

Naudojimasis Sioje Konvencijoje
pripazintomis teisémis ir laisvémis yra
uztikrinamas nepriklausomai nuo

asmens lyties, rasés, odos spalvos,
kalbos, religijos, politiniy ar kitokiy
paziliry, tautinés ar socialinés kilmeés,
priklausymo tautinei mazumai,
nuosavybeés, gimimo ar kitais pagrindais.

15 straipsnis

Nukrypimas nuo jsipareigojimy
nepaprastosios padéties atveju
1. Kilus karui ar esant kitokiai
nepaprastai padéciai, dél kuriy atsiranda
gréesmé tautos gyvavimui, kiekviena
Aukstoji Susitarancioji Salis gali nukrypti

nuo jsipareigojimy pagal Sig Konvencija,
taciau tik tiek, kiek tai reikalinga dél
susidariusios padeéties, ir jei tokios
priemonés nepriestarauja kitiems
isipareigojimams pagal tarptautine teise.
2. Ankstesné nuostata neleidzia
nukrypti nuo |sipareigojimy pagal
2 straipsnj, iSskyrus mirties atvejus dél
teiséty karo veiksmuy, taip pat pagal 3
straipsnj, 4 straipsnio 1 dalj ir 7
straipsni.

3. Kiekviena Aukstoji  Susitarancioji
Salis, besinaudojanti $ia teise nukrypti
nuo {sipareigojimy, privalo iSsamiai
informuoti Europos Tarybos Generalinj
Sekretoriy apie priemones, kuriy ji
émeési, ir apie tokiy priemoniy istakas ir
motyvus. Ji taip pat turi informuoti
Europos Tarybos Generalinj Sekretoriy,
nuo kokios datos Sios priemonés neteko
galios ir Konvencijos nuostatos vél buvo
imtos visapusiskai jgyvendinti.

16 straipsnis

UZsienieciy politinés veiklos
suvarzymai

Jokia 10, 11 ir 14 straipsniy nuostata
negali bati laikoma kliGtimi Aukstosioms
Susitariancioms Salims taikyti
uzsienieciy politinés veiklos suvarzymus.

17 straipsnis

Pikthaudziavimo teisémis
uzdraudimas

Jokia Sios Konvencijos nuostata negali
bdti aiSkinama kaip suteikianti kuriai
nors valstybei, grupei ar asmeniui teise
vykdyti kokig nors veiklg ar atlikti kokj
nors veiksma, kuriais siekiama panaikinti
kokias nors Sioje Konvencijoje
numatytas teises ir laisves ar jas apriboti
daugiau nei numatyta Sioje
Konvencijoje.

18 straipsnis

Teisiy apribojimy ribos

Pagal Sig Konvencijg joje skelbiamy
teisiy ir laisviy apribojimai netaikomi
jokiais kitais tikslais, iSskyrus tuos, kuriy
siekiant Sie apribojimai buvo nustatyti.
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IT SKYRIUS

19 straipsnis

Teismo jsteigimas

Siekiant uztikrinti, kad baty laikomasi
isipareigojimy,  kuriuos Aukstosios
SusitariancCios Salys prisiemé pagal Sig
Konvencijq ir jos protokolus, isteigiamas
Europos Zmogaus Teisiy Teismas (toliau
vadinamas Teismu). Jis veikia nuolatos.

20 straipsnis

Teiséjy skaicius

Teismo teiséjy yra tiek, kiek yra
Aukstyjy Susitarianciy Saliy.

21 straipsnis

Reikalavimai teiséjams

1. Teiséjai yra aukStos moralés ir
privalo turéti kvalifikacijg, kurios reikia
aukStoms teisminéms pareigoms uzimti,
arba bdti pripazintos kompetencijos
teisininkai.

2. Teiséjai Teisme dirba savo vardu.

3. Savo kadencijos metu teiséjai
neuzsiima jokia veikla, nesuderinama su
ju nepriklausomumu, besaliSkumu ar
pilnalaikiy pagrindiniy pareigy atlikimo
reikalavimais. Visus klausimus dél Sios
nuostatos taikymo sprendzia Teismas.

22 straipsnis

Teiséjuy rinkimai

1. Teiseéjus nuo kiekvienos Aukstosios
Susitariancios Salies renka Parlamentiné
Asambléja dalyvaujanciy deputaty balsy
dauguma i$ trijy kandidaty saraso, kurj
pateikia Aukstoji Susitarianti Salis.

23 straipsnis

Kadencijos laikas

1. Teiséjai renkami devyneriems
metams. Jie negali biti pakartotinai
iSrinkti.

2. Teiséjy kadencija baigiasi jiems
sukakus 70 mety.

3. Teis€jai eina pareigas tol, kol néra
pakeisti. Taciau ir tokiu atveju jie toliau

Europos Zmogaus Teisiy Teismas

nagrinéja jau pradétas nagrinéti bylas.

4. Né vienas teiséjas negali bduti
atleistas iS pareigy, nebent kiti teiséjai
dviejy  trecdaliy balsy  dauguma
nuspresty, kad jis nebeatitinka keliamy
reikalavimuy.

24 straipsnis

Kanceliarija ir praneséjai

1. Teismas turi savo kanceliarijg,
kurios funkcijas ir struktirg nustato
Teismo reglamentas.

2. Kai bylag nagrinéja vieno teiséjo
sudéties Teismas, Teismui padeda
pranesSéjai, kurie, vykdydami savo

funkcijas, yra pavaldis Teismo
Pirmininkui.  Jie  priklauso  Teismo
Kanceliarijai.

25 straipsnis

Plenariniai Teismo posédziai
Plenariniuose posédziuose Teismas:

a) treju mety kadencijai renka savo
pirmininkg ir vieng ar du jo
pavaduotojus, kurie gali bati
perrenkami;

b) tam tikram laikui steigia kolegijas;
c) renka kolegijy pirmininkus, kurie
gali buti perrenkami;

d) priima Teismo reglamentg;

e) renka Teismo sekretoriy ir vieng ar
daugiau jo pavaduotojy;

f) pateikia praSyma pagal 26 straipsnio
2 dalj.

26 straipsnis

Vieno teiséjo sudéties Teismas,
komitetai, kolegijos ir DidzZioji
Kolegija

1. Teismui pateiktas bylas nagrinéja
vieno teiséjo sudéties Teismas, trijy
teiséjy komitetai, septyniy teiséjy
kolegijos ir septyniolikos teiséjy Didzioji
Kolegija. Teismo kolegijos tam tikram
laikui steigia komitetus.

2. Teismui plenariniame poseédyje
paprasius, Ministry Komitetas,
vienbalsiai priémes sprendimg, gali
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nustatytam laikotarpiui kolegijy teiséjy
skaiCiy sumazinti iki penkiy.

3. Kai bylg nagrinéja vienas teiséjas,
jis nenagrinéja jokios peticijos pries
Aukstaja Susitarianc¢ia Salj, nuo kurios
yra isrinktas.

4. Nagrinéjant byla  kolegijos ir
DidZiosios Kolegijos posédyje, ex officio
dalyvauja teiséjas, isrinktas nuo byloje
dalyvaujancios Aukstosios Susitariancios
Salies. Jeigu tokio teiséjo nera arba jis
negali dalyvauti posédyje, teiséjo
teisémis dalyvauja Teismo pirmininko iS
anksCiau tos Salies pateikto sgraso
parinktas asmuo.

5. 1 Didziaja Kolegijg taip pat jeina
Teismo pirmininkas, jo pavaduotojai,
kolegiju pirmininkai ir kiti teiséjai,
parinkti pagal Teismo reglamentg. Kai
byla DidzZiajai Kolegijai perduodama
pagal 43 straipsnj, né vienas sprendimg
priemusioje kolegijoje buves teiséjas
nedalyvauja Didziosios Kolegijos
posedyje, iSskyrus tos kolegijos
pirmininkg bei teiséja, posédziavusj nuo
byloje dalyvaujancios Aukstosios
Susitariancios Salies.

27 straipsnis

Vieno teiséjo sudéties Teismo
kompetencija

1. Vieno teiséjo sudéties Teismas gali
paskelbti, kad pagal 34 straipsnj
pateikta peticija yra nepriimtina, arba
iSbraukti jg iS Teismo byly saraso, jei
toks nutarimas gali bati priimtas
neatliekant tolesnio nagrinéjimo.

2. Sis nutarimas yra galutinis.

3. Jeigu vieno teiséjo sudéties Teismas
nepaskelbia, kad peticija yra
nepriimtina, arba neiSbraukia jos, jis
perduoda jg komitetui arba kolegijai
toliau nagrinéti.

28 straipsnis

Komitety kompetencija

1. Pagal 34 straipsnj pateiktg peticijq
komitetas gali vienbalsiai:

a) pripazinti nepriimtina arba iSbraukti
iS byly sgraso, jeigu toks nutarimas gali
blati  priimtas neatliekant  tolesnio
nagrinéjimo; arba

b) pripazinti priimtina ir kartu priimti
sprendima deél esmeés, jei bylos klausimo,

susijusio su Konvencijos ir jos protokoly
aiSkinimu arba taikymu, nagrinéjimo
praktika Teisme jau yra nusistovéjusi;

2. 1l-oje dalyje minéti nutarimai ir
sprendimai yra galutiniai.

3. Jei teiséjas, isrinktas nuo byloje
dalyvaujancios Aukstosios Susitariancios
Salies, néra komiteto narys, komitetas,
atsizvelgdamas i visas svarbias
aplinkybes, taip pat ir  tai, ar Salis yra
uzgincijusi 1 dalies b) punkte numatytos
proceduros taikyma, bet kurioje proceso
stadijoje gali pakviesti jj uzimti vieno is
komiteto nariy vieta.

29 straipsnis

Kolegiju nutarimai dél peticijy
priimtinumo ir esmeés

1. Jei nutarimas pagal 27 ar 28
straipsnj arba sprendimas pagal 28
straipsnj nepriimamas, kolegija
nusprendzia dél individualiy peticiju,
pateikty pagal 34 straipsnj, priimtinumo
ir esmés. Nutarimas dél priimtinumo gali
biti priimamas atskirai.

2. Kolegija sprendzia del
tarpvalstybiniy peticijy, pateikty pagal
33 straipsnj, priimtinumo ir esmés.
Nutarimas dél priimtinumo priimamas
atskirai, jei Teismas isimtiniais atvejais
nenusprendzia kitaip.

30 straipsnis

Bylos perleidimas Didziajai Kolegijai
Kai kolegijos turima byla kelia sudetingg
Konvencijos ar jos protokoly aiskinimo
klausimg, arba, kai klausimo svarstymas
kolegijoje gali salygoti nesuderinama su
ankstesniu Teismo sprendimu rezultaty,
bet kuriuo metu iki sprendimo priémimo
kolegija gali nutarti perleisti bylg
Didziajai Kolegijai, jei bylos Salys tam
nepriestarauja.

31 straipsnis

DidZiosios Kolegijos jgaliojimai
DidzZioji Kolegija savo posédziuose:

) priima sprendimus dél pareiskimy,
pateikty pagal 33 arba 34 straipsnius,
kai kolegija perleidzia bylg pagal 30
straipsnj, arba, kai byla jai perduodama
svarstyti pagal 43 straipsnj;

b) sprendzia klausimus, Ministry
Komiteto perduotus Teismui pagal 46
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straipsnio 4 dalj; ir
c) svarsto prasymus pateikti
konsultacine iSvadg pagal 47 straipsnj.

32 straipsnis

Teismo jurisdikcija

1. Teismo jurisdikcija apima visus Sios
Konvencijos ir jos protokoly aiskinimo

bei taikymo klausimus, kurie jam
pateikiami pagal 33, 34, 46 ir 47
straipsnius.

2. Kilus gincui dél Teismo jurisdikcijos,
Teismas pats jj iSsprendzia.

33 straipsnis

Tarpvalstybinés bylos

Kiekviena Aukstoji Susitariancioji Salis
gali kreiptis | Teismg dél kiekvieno, jos
manymu, kitos AuksStosios Susitariancios

Salies padaryto Konvencijos ir jos
protokoly nuostaty pazeidimo.

34 straipsnis

Individualios peticijos

Kiekvienas fizinis asmuo,

nevyriausybinés organizacijos ar grupeés
asmeny, teigiantys, kad jie yra vienos is
Aukstyjuy Susitarianciy Saliy padaryto
Konvencijoje ir jos  protokoluose
jtvirtinty teisiy pazeidimo auka, gali

pateikti Teismui individualia peticija.
Aukstosios Susitariancios Salys
jsipareigoja niekaip netrukdyti

veiksmingai pasinaudoti Sia teise.

35 straipsnis

Priimtinumo salygos

1. Teismas gali priimti byla nagrinéti
tik po to, kai pagal visuotinai pripazintus
tarptautinés teisés principus buvo
panaudotos visos valstybés vidaus
teisinés gynybos priemonés, ir ne véliau
kaip per SesSis ménesius nuo tos dienos,
kai buvo priimtas galutinis sprendimas.

2. Teismas nepriims nagrinéti pagal 34
straipsnj pateiktos peticijos, jei Si yra:

a) anoniminé; arba

b) pagal savo esme tokia pati, kurig
Teismas jau svarsté arba, kuri jau buvo
perduota kitai tarptautinei tyrimo ar

ginCo sprendimo institucijai ir, jeigu
peticijoje néra jokiy bylai reikSmingy
naujy duomeny.

3. Teismas paskelbia nepriimtina
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kiekvieng pagal 34 straipsnj pateiktg
individualig peticijg jeigu mano, kad:

a) peticija nesuderinama su
Konvencijos ir jos protokoly
nuostatomis, yra aiskiai nepagrjsta arba
pateikta piktnaudziaujant individualios
peticijos teise; arba

b) pareiSkéjas nepatyré didelés Zalos,
iSskyrus atvejus, kai iS pagarbos
Zmogaus teiséms pagal Konvencijg ir jos
protokolus peticijg reikia nagrinéti is
esmes, ir su sglyga, kad byla negali buti
atmesta Siuo pagrindu, jei ji nebuvo
tinkamai iSnagrinéta valstybés teismo.

4. Teismas atmes kiekvieng jam
pateiktg peticijg, jeigu manys jq esant
nepriimtina pagal $§j straipsnj. Toks
sprendimas gali bati priimtas bet kurioje
proceso stadijoje.

36 straipsnis

Treciosios Salies dalyvavimas

1. Aukstoji Susitariancioji Salis, kurios
pilietis yra peticijos pateikéjas, kolegijai
ar Didziajai Kolegijai paskirtoje byloje,
turi teise pateikti rastiSkas pastabas
arba dalyvauti vieSame bylos svarstyme.

2. Teismo pirmininkas, siekiant
igyvendinti teisinguma, gali paprasyti
bet kurig, su byla nesusijusia, Aukstajg
Susitarianc¢ia Sali arba bet kokj kitg
suinteresuotg asmenj, kuris  néra
pareiskéjas byloje, rastiskai pateikti
savo pastabas arba leisti dalyvauti
vieSame bylos svarstyme.

3. Europos Tarybos Zmogaus Teisiy
Komisaras visose kolegijai ar Didziajai
Kolegijai paskirtose bylose turi teise
pateikti rastiSkas pastabas ir dalyvauti
Teismo posédziuose.

37 straipsnis

Peticijos iSbraukimas is saraso

1. Teismas gali kiekvienoje proceso
stadijoje nutarti iSbraukti peticijg iS savo
byly saraso, kai aplinkybés leidzia daryti
iSvada, kad:

a) pareiskéjas nebeketina
savo peticijos; arba

b) klausimas yra iSsprestas; arba

c) deél kokios nors kitos Teismo
nustatytos priezasties néra pagrindo
toliau tirti peticija.

Tadiau Teismas toliau nagrinés peticijg,
jeigu tai reikalinga gerbiant Konvencijoje

palaikyti
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ir jos protokoluose jtvirtintas Zmogaus
teises.

2. Teismas gali nutarti vél jrasyti
peticijg | savo byly sarasa, jeigu manys,
kad aplinkybés tai pateisina.

38 straipsnis

Bylos nagrinéjimas

Teismas nagrinéja bylg kartu su Saliy

atstovais, o prireikus imasi tyrimo,
kuriam veiksmingai atlikti AuksStosios
SusitarianCios Salys privalo sudaryti
visas reikiamas salygas.

39 straipsnis

Taikus susitarimai

1. Bet kurioje proceso stadijoje

Teismas gali pareiksSti esas pasirenges
suteikti suinteresuotoms Salims
paslaugas, kad byloje blty pasiektas
taikus susitarimas laikantis Konvencijoje
ir jos protokoluose apibrézty zmogaus
teisiuy.

2. 1 dalyje nurodytas procesas yra
islaptintas.

3. Jeigu pavyksta pasiekti taiky
susitarimg, Teismas iSbraukia peticijg is
byly sgraso priémes nutarimg, kuriame
glaustai iSdéstomi faktai ir pasiektas
taikus susitarimas.

4. Sis nutarimas perduodamas Ministry

SV —

Komitetui, kuris  prizitri nutarime
iSdéstyty taikaus susitarimo salygy
vykdyma.

40 straipsnis

Viesas bylos svarstymas ir
susipazinimas su dokumentais

1. VieSas bylos svarstymas yra
prieinamas placiai visuomenei, iSskyrus
iSimtines aplinkybes, kuriomis Teismas
nuspresty kitaip.

2. Visuomené gali
Kanceliarijai  pateiktais
iSskyrus tuos atvejus,
Pirmininkas nuspres kitaip.

susipazinti  su
dokumentais,
jeigu Teismo

41 straipsnis

Teisingas atlyginimas

Jeigu Teismas nustato Konvencijos ar jos
protokoly pazeidimg ir, Jeigu
Auksciausios Susitariancios Salies
ijstatymai leidZia tik iS dalies atlyginti
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zalg, prireikus,
nukentéjusiajai

pazeidimu padarytg
Teismas gali priteisti
Saliai teisingq atlyginima.

42 straipsnis
Kolegiju sprendimai

Kolegiju sprendimai tampa galutiniais
pagal 44 straipsnio 2 dalies nuostatas.

43 straipsnis

Bylos perdavimas svarstyti Didziajai
Kolegijai

1. Per tris ménesius nuo kolegijos
sprendimo datos iSimtiniais atvejais
kiekviena bylos Salis gali prasyti bylg
perduoti svarstyti DidZiajai Kolegijai.

2. Penkiy Didziosios Kolegijos teiséjy
komisija patenkina tokj prasyma, jeigu
byloje keliamas sudétingas Konvencijos
ar jos protokoly aiskinimo ar taikymo
klausimas arba rimta visuotinés svarbos

problema.
3. Jei Komisija patenkina prasyma,
Didzioji  Kolegija iSsprendzia bylg

priimdama joje sprendima.

44 straipsnis

Galutiniai sprendimai

1. Didziosios Kolegijos sprendimas yra
galutinis.

2. Kolegijos sprendimas tampa
galutiniu:

a) Salims paskelbus, kad jos nepraso
perduoti  bylos svarstyti  Didziajai
Kolegijai; ar

b) praéjus trims ménesiams nuo
sprendimo datos, jei nebuvo prasymo
perduoti bylg  svarstyti Didziajai

Kolegijai; ar

c) Didziosios Kolegijos teiséjy komisijai
atmetus prasyma pagal 43 straipsnj.
3. Galutinis sprendimas
paskelbiamas viesai.

yra

45 straipsnis

Sprendimy ir nutarimy motyvavimas

1. Sprendimai ir nutarimai dél
priimtinumo ar nepriimtinumo yra
motyvuojami.

2. Jei sprendimas visiSkai ar i$ dalies
neisreiskia vieningos teiséjy nuomonés,
kiekvienas teiséjas turi teise pateikti
savo atskirg nuomone.
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46 straipsnis

Sprendimy privalomumas ir jy
vykdymas

1. Aukstosios  Susitariantios  Salys
jsipareigoja vykdyti galutinj Teismo
sprendimga kiekvienoje byloje, kurios
Salys jos yra.

2. Galutinis Teismo sprendimas
siun¢iamas Ministry Komitetui, kuris

prizitri jo vykdyma.

3. Jei Ministry Komitetas nutars, kad
galutinio sprendimo vykdymo priezilrai
trukdo sprendimo neaiskumas, jis gali

kreiptis | Teismg dél isaiskinimo.
Sprendimas deél perdavimo priimamas
dviejy trecdaliy atstovy, jgalioty

dalyvauti Komitete, balsy dauguma.

4. Jei Ministry Komitetas nutars, kad
Aukstoji  Susitariancioji  Salis atsisako
vykdyti sprendima byloje, kurios salis ji

yra, oficialiai jspéjes Salj ir dviejy
trecdaliy atstovy, jgalioty dalyvauti
Komitete, balsy dauguma priémes

sprendimg, jis gali kreiptis | Teisma su
klausimu deél Salies sipareigojimy pagal
1 dalj nevykdymo.

5. Teismas, nustates 1 dalies
pazeidimg, perduoda bylg Ministry
Komitetui, kad buty imtasi atitinkamy
priemoniy. Jei Teismas nenustato 1
dalies pazeidimo, jis perduoda bylg
Ministry Komitetui, kuris nutraukia bylos
nagrinéjima.

47 straipsnis

Konsultaciné isvada

1. Ministry Komiteto prasymu Teismas
gali pateikti konsultacines iSvadas dél
Konvencijos ir jos protokoly nuostaty
aiskinimo klausimuy.

2. Tokia iSvada negali

blti pateikta
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Konvencijos I skyriuje ir jos
protokoluose apibrézty teisiy ar laisviy
turinio arba taikymo srities ar kokiais
kitais klausimais, kuriuos Teismas ar
Ministry Komitetas galety svarstyti dél
bet kokios pagal Konvencijg pateiktos
peticijos.

3. Ministry Komiteto sprendimai prasyti
Teismo konsultacinés iSvados priimami
igalioty dalyvauti Komitete atstovy balsy
dauguma.

48 straipsnis

Teismo kompetencija konsultuoti

Teismas sprendzia, ar Ministry Komiteto
prasymas pateikti konsultacine iSvadg
pagal 47 straipsnj priklauso jo
kompetencijai.

49 straipsnis

Konsultaciniy iSvady motyvavimas

1. Teismo konsultacinés iSvados
motyvuojamos.

2. Jei konsultacinés iSvados visiskai ar
i5 dalies neisreiSkia vieningos teiséjy
nuomoneés, kiekvienas teiséjas turi teise
pateikti atskirg nuomone.

3. Teismo priimtos konsultacinés
iSvados pateikiamos Ministry Komitetui.

50 straipsnis

Teismo islaidos
Teismo islaidas atlygina Europos Taryba.

51 straipsnis

Teiséju privilegijos ir imunitetai
Vykdydami savo funkcijas teisé€jai turi
teise naudotis privilegijomis ir
imunitetais, numatytais Europos Tarybos

statuto 40 straipsnyje ir pagal jo
nuostatas sudarytuose susitarimuose.
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52 straipsnis

Generalinio Sekretoriaus
paklausimai

Europos Tarybos Generalinio
Sekretoriaus prasymu kiekviena Aukstoji
Susitariancioji Salis turi pateikti
paaiskinimus dél to, kaip jos jstatymai
uztikrina veiksmingg visy Sios
Konvencijos nuostaty jgyvendinima.

53 straipsnis

Pripazinty Zmogaus teisiy apsauga
Jokia Sios Konvencijos nuostata negali
blti suprantama kaip ribojanti kokias
nors zmogaus teises ir pagrindines
laisves, jtvirtintas pagal kurios nors
Aukstosios Susitariancios Salies
jstatymus ar bet kokj kitg jos sudarytg
tarptautinj susitarima.

54 straipsnis

Ministry Komiteto galios

Jokia Sios Konvencijos nuostata neriboja
Ministry Komiteto galiy, kurias jam
suteiké Europos Tarybos statutas.

55 straipsnis

Kity ginco sprendimo priemoniy
atsisakymas

Aukstosios Susitariancios Salys susitaria,
kad, isskyrus specialaus susitarimo
atvejj, jos nesinaudos jy tarpusavio
santykiuose galiojan¢iomis sutartimis,
susitarimais ar deklaracijomis tam, kad
peticijomis, kitokiomis priemonémis,
kurios nenumatytos Sioje Konvencijoje,
spresty deél Sios Konvencijos aiskinimo ar
taikymo kilusj ginca.

56 straipsnis
Galiojimas teritorijos atzvilgiu
1. Ratifikuodama Konvencijg arba kada

nors véliau kiekviena valstybé gali
pareiksti, apie tai rastu pranesdama
Europos Tarybos Generaliniam

Sekretoriui, kad pagal Sio straipsnio 4
dalj Konvencija taikoma visose ar Kkai
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Ivairios nuostatos

kuriose teritorijose, uz kuriy
tarptautinius santykius ji yra atsakinga.

2. Konvencija Siame pranesime
nurodytoje teritorijoje ar teritorijose
isigalios trisdeSimtaja dieng po to, kai
Europos Tarybos Generalinis Sekretorius
bus gaves tg pranesima.

3. Sios Konvencijos nuostatos tokiose
teritorijose taikomos jas tinkamai
suderinus su tos Salies galiojanciais
jstatymais.

4. Kiekviena valstybée, padariusi
pranesimg pagal Sio straipsnio 1 dalj, bet
kada véliau gali kurios vienos ar keliy
pareiSkime minimy teritorijy vardu
pareiksti, kad pripazijsta  Teismo
kompetencijq nagrinéti fiziniy asmenu,
nevyriausybiniy organizacijy ar privaciy
asmeny grupiy peticijas, pateiktas pagal
Konvencijos 34 straipsnj.

57 straipsnis

ISlygos

1. Kiekviena valstybé, pasirasydama
Siqg Konvencijag arba deponuodama
ratifikacinius rastus, gali padaryti iSlyga
dél tam tikros Konvencijos nuostatos, jei
kuris nors tuo metu jos teritorijoje
galiojantis statymas neatitinka tos
nuostatos. Bendro pobuadzio iSlygos
pagal §j straipsnj neleidZziamos.

2. Kiekvienoje pagal Sj straipsnj
padarytoje islygoje glaustai iSdéstomas
atitinkamas jstatymas.

58 straipsnis

Denonsavimas

1. Aukstoji Susitariancioji Salis gali
denonsuoti Sig Konvencijg tik praéjus
penkeriems metams nuo tos dienos, kai
ji tapo jos dalyve, ir praéjus SeSiems

ménesiams po pranesSimo iSsiuntimo
Europos Tarybos Generaliniam
Sekretoriui, kuris apie tai pranesa
kitoms  Aukstosioms  Susitarianc¢ioms
Salims.

2. Toks denonsavimas neatleidzia

Aukstosios Susitariancios Salies nuo jos
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isipareigojimy pagal Sig Konvencijg dél
kiekvieno akto, kuris galéty tokius
isipareigojimus pazeisti ir kuris galéjo

bati padarytas iki denonsavimo
isigaliojimo.

3. Kiekviena Aukstoji Susitariancioji
Salis, kuri nebebus Europos Tarybos

nare, tomis paciomis sglygomis nebebus
ir Sios Konvencijos Salimi.

4. Pagal ankstesniy daliy nuostatas
Konvencija gali bati denonsuota
kiekvienos teritorijos, kurioje ji veiké
pagal 56 straipsnio nuostatas, atzvilgiu.

59 straipsnis

Pasirasymas ir ratifikavimas

1. éiq Konvencijag gali pasirasyti
Europos Tarybos narés. Ji turi biti
ratifikuojama. Ratifikaciniai rastai
deponuojami Europos Tarybos

Generaliniam Sekretoriui.

. Europos Sajunga gali prisijungti prie
ios Konvencijos.

. Si Konvencija jsigalios deponavus
desSimtajj ratifikacinj rasta.

4. Toms valstybéms, kurios Sig
Konvencijq ratifikuos véliau, ji jsigalios
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joms deponavus savo ratifikacinius
rastus.

5. Europos Tarybos Generalinis
Sekretorius pranes visoms Europos
Tarybos naréms apie Konvencijos
ijsigaliojimg, apie jq ratifikavusias
valstybes ir apie véliau gautus

ratifikacinius rastus.

Sudaryta 1950 mety lapkri¢io 4 dieng
Romoje angly ir prancuzy kalbomis. Abu
tekstai yra vienodai autentiski ir vienu
egzemplioriumi deponuojami Europos
Tarybos archyvuose. Generalinis
Sekretorius kiekvienai signatarei siuncia
patvirtintg nuorasa.

Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos

konvencijos
Protokolas Nr. 1

Paryzius 20.03.1952

Sio protokolo signatariy, Europos Tarybos nariy, vyriausybes,

pasiryzusios imtis visy priemoniy, kad
bendromis pastangomis uztikrinty tam
tikras teises ir laisves, ne tik tas, kurios
jau jtrauktos | Zmogaus teisiy ir
pagrindiniy laisviy apsaugos konvencijos
(toliau vadinamos Konvencija),
pasirasytos 1950 mety lapkricio 4 dieng
Romoje, I skyriu,

susitare:

1 straipsnis

Nuosavybés apsauga
Kiekvienas fizinis ar juridinis asmuo turi

teise  netrukdomas naudotis savo
nuosavybe. IS niekieno negali bdti
atimta jo nuosavybé, iSskyrus tuos

atvejus, kai tai yra butina visuomenés
interesams ir tiktai jstatymo
numatytomis salygomis bei
vadovaujantis bendraisiais tarptautinés
teisés principais.
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Tadiau ankstesnés nuostatos jokiu bidu
neriboja valstybés teisés taikyti tokius
jstatymus, kokie, jos manymu, jai
reikalingi, kad galéty kontroliuoti
nuosavybés naudojimg atsizvelgdama |
bendrajj interesq arba, kad garantuoty
mokesciy, kity rinkliavy ar baudy
mokéjima.

2 straipsnis

Teisé | moksla

Niekam neturi bati atimta teisé | moksla.
Valstybé, ridpindamasi Svietimu ir
mokymu, [sipareigoja gerbti tévy teise
laisvai parinkti savo vaikams Svietima ir
mokyma pagal savo religinius ir
filosofinius jsitikinimus.

3 straipsnis

Teisé j laisvus rinkimus

Aukstosios Susitariancios Salys
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jsipareigoja pagrijstais terminais
organizuoti laisvus rinkimus, slaptai
balsuojant, sudarydamos tokias salygas,
kurios garantuoty Zzmoniy nuomonés
iSraiSkos  laisve  renkant jstatymy
leidybos institucijas.

4 straipsnis

Galiojimas teritorijos atzvilgiu
Kiekviena Aukstoji Susitariancioji Salis,
pasiraSydama ir ratifikuodama @ §j
Protokolg arba bet kada véliau, gali
pateikti Europos Tarybos Generaliniam
Sekretoriui pareiskimg, kuriame bty
nurodyta, kiek ji jsipareigoja taikyti Sio
Protokolo nuostatas nurodytose
teritorijose, uz kuriy tarptautinius
santykius ji atsakinga.

Kiekviena Aukstoji Susitariancioji Salis,
pateikusi pareiSkimg pagal ankstesne
pastraipg, gali kartas nuo karto pateikti
naujq pareiskima, pakeicCiantj ankstesnio
pareiskimo salygas arba nutraukiantj Sio
Protokolo nuostaty taikyma kurioje nors
teritorijoje.

PareiSkimas, pateiktas pagal Sj straipsnj,

bus laikomas padarytu pagal
Konvencijos 56 straipsnio 1 dalj.

5 straipsnis

RysSys su Konvencija

Aukstosios  Susitarian¢ios Salys  $io

Protokolo 1, 2, 3, ir 4 straipsnius mano
esant papildomais Konvencijos
straipsniais ir atitinkamai taiko visas
Konvencijos nuostatas.

6 straipsnis

Pasirasymas ir ratifikavimas

Si protokolg gali pasirasyti Europos
Tarybos narés, Konvencijos signatarés;
jis bus ratifikuotas kartu su Konvencija
arba jag jau ratifikavus. Jis jsigalios,
deponavus desSimtajj ratifikacinj rasta.
Toms valstybéms, kurios Protokolg
ratifikuos véliau, jis |sigalios nuo
ratifikaciniy rasty deponavimo dienos.
Ratifikaciniai rastai deponuojami
Europos Tarybos Generaliniam
Sekretoriui, kuris pranes  visoms
valstybéms naréms, kokios valstybés
ratifikavo $j Protokola.

Sudaryta 1952 mety kovo 20 dieng
Paryziuje angly ir prancizy kalbomis.

Abu tekstai yra vienodai autentiski ir
vienu egzemplioriumi deponuojami
Europos Tarybos archyvuose.
Generalinis Sekretorius kiekvienos

signatarés vyriausybei siuncia patvirtintg
jo nuorasa.

Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos

konvencijos

Protokolas Nr. 4, uztikrinantis tam tikras teises ir
laisves, ne tik tas, kurios jau jtvirtintos

Konvencijoje
ir jos Protokole Nr. 1

Strasbiras, 16.09.1963

Sio protokolo signatariy, Europos Tarybos nariy, vyriausybes,

pasiryzusios imtis  priemoniy, kad
bendromis pastangomis uztikrinty tam
tikras teises ir laisves, ne tik tas, kurios
jau jtrauktos | Zmogaus teisiy ir
pagrindiniy_laisviy apsaugos konvencijos
(toliau vadinamos Konvencija),
pasirasytos 1950 mety lapkricio 4 dieng
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Romoje, I skyriy ir Konvencijos pirmojo
Protokolo, pasirasyto 1952 mety kovo
20 dieng Paryziuje, 1 - 3 straipsnius,
susitare:
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1 straipsnis

Ikalinimo dél skolos uzdraudimas
Niekam negali buti atimta laisvé vien
todeél, kad jis nejstengia jvykdyti kokios
nors sutartinés prievolés.

2 straipsnis

Judéjimo laisvé

1. Kiekvienas asmuo, teisétai esantis

valstybés teritorijoje, turi teise joje
laisvai  judéti ir laisve pasirinkti
gyvenamajq vieta.

2. Kiekvienas asmuo turi teise

iSvaziuoti i$ bet kurios Salies, taip pat ir
i$ savosios.

3. Sioms teiséms jgyvendinti negali
bdti taikomi jokie apribojimai, iSskyrus
tuos, kuriuos numato jstatymas ir, kuriy
demokratinéje visuomenéje reikia
valstybés ar visuomenés saugai, vieSai
tvarkai palaikyti, uzkirsti kelig
nusikalstamumui, apsaugoti  Zmoniy
sveikatg ar morale arba kity asmeny
teises ir laisves.

4. Pirmoje dalyje nurodytos teisés
pagal |[statyma gali buti apribotos
atskirose srityse, jei tai pateisina
demokratinés visuomenés viesi
interesai.

3 straipsnis

Draudimas issiysti piliecius

1. Niekas negali biti iStremtas, imantis
individualiy ar kolektyviniy priemoniy i$
teritorijos tos valstybés, kurios pilietis jis
yra.

2. Niekam negali budti atimta teisé

atvykti | teritorijg tos valstybés, kurios
pilietis jis yra.

4 straipsnis

Draudimas kolektyviai iSsiysti
uzsieniecius
Kolektyviai
draudziama.

iSsiysti  uzsieniecius yra

5 straipsnis

Galiojimas teritorijos atzvilgiu

1. Kiekviena Aukstoji ~ Susitariancioji
Salis, pasiraSydama ar ratifikuodama §j

Protokolg arba bet kada véliau, gali
pateikti Europos Tarybos Generaliniam
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Sekretoriui  pareiSskimg, nurodydama
kokiu mastu ji jsipareigoja Sio Protokolo
nuostatas  taikyti tose pareiskime
nurodytose  teritorijose, uz  kuriy
tarptautinius santykius ji yra atsakinga.

2. Kiekviena Aukstoji Susitariancioji
Salis, pateikusi  pareiskimg  pagal
ankstesne Sio straipsnio dalj, gali kartas
nuo karto pateikti naujg pareiskima,
pakeiciantj ankstesnio pareiskimo
salygas arba nutraukiantj Sio Protokolo

nuostaty taikyma kurioje nors
teritorijoje.
3. Pareiskimas, pateiktas pagal §j

straipsnj, bus laikomas pateiktu pagal
Konvencijos 56 straipsnio 1 dalj.

4. Kiekvienos valstybés teritorija,
kurioje Sis Protokolas taikomas pagal tos
valstybés ratifikacinius rastus ar jo
pripazinimo dokumentus, ir kiekviena
teritorija, kurioje Protokolas taikomas tai
valstybei pateikus pareiskimg pagal $j
straipsnj, yra laikomos savarankiSkomis
teritorijomis, taikant 2 ir 3 straipsnius tai
valstybés teritorijai.

5. Kiekviena valstybe, padariusi
pareiskimg pagal Sio straipsnio 1 ir 2
dalis, bet kada véliau gali vienos ar keliy
pareiSkime minimy teritorijy vardu
pareiksti, kad  pripazista  Teismo
kompetencijg nagrinéti asmeny,
nevyriausybiniy organizacijy ar asmeny
grupiy  peticijas, pateiktas pagal
Konvencijos 34 straipsnj, dél visy ar kai
kuriy 1 - 4 Sio Protokolo straipsniy.

6 straipsnis

Rysys su Konvencija

Aukstosios  Susitarian¢ios Salys  $io
Protokolo 1 - 5 straipsnius mano esant
papildomais Konvencijos straipsniais ir
atitinkamai taiko visas Konvencijos
nuostatas.

7 straipsnis

Pasirasymas ir ratifikavimas

1. §1 Protokolg gali pasirasyti Europos
Tarybos narés, Konvencijos signatares;
jis bus ratifikuotas kartu su Konvencija
arba jg jau ratifikavus. Jis |sigalios,
deponavus penktajj ratifikacinj rasta.
Toms valstybéms, kurios ratifikuos
Protokolg veéliau, jis |sigalios nuo
ratifikaciniy rasty deponavimo datos.
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2. Ratifikaciniai rastai deponuojami
Europos Tarybos Generaliniam
Sekretoriui, kuris pranes valstybéms

naréms apie tai, kokios Salys ratifikavo
S Protokola.

Tai patvirtindami, zemiau pasirasiusieji
savo vyriausybiy atitinkamai jgalioti
asmenys pasirasé Sj Protokola.

Sudaryta 1963 mety rugséjo 16 dieng

Strasbure angly ir prancuzy kalbomis.
Abu tekstai yra vienodai autentiski ir

vienu egzemplioriumi deponuojami
Europos Tarybos archyvuose.
Generalinis Sekretorius siuncia

kiekvienai valstybei signatarei patvirtintg
jo nuorasa.

Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos

konvencijos Protokolas Nr. 6

dél mirties bausmés panaikinimo

Strasbiras, 28.04.1983

Valstybes, Europos Tarybos narés, $io Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos
konvencijos (toliau vadinamos Konvencija), pasirasytos 1950 mety lapkri¢io 4 dieny,

Protokolo signatareés,

blddamos jsitikinusios, kad daugelyje
valstybiy, Europos Tarybos nariy,
vykstantys pokyciai iSreiSkia bendrg
tendencijgq, palankia mirties bausmei
panaikinti,
susitare:

1 straipsnis

Mirties bausmeés panaikinimas

Mirties bausmé panaikinama. Niekas
negali biti nuteistas mirties bausme, ir ji
niekam nevykdoma.

2 straipsnis

Mirties bausmeé karo metu

Valstybé turi teise savo jstatymuose
numatyti mirties bausme uz veiksmus
karo arba neiSvengiamo pavojaus Kkilti
karui metu; tokia bausmé gali bati
taikoma tik jstatymy numatytais atvejais
ir pagal juy nuostatas. Atitinkama
valstybé privalo pranesti Europos
Tarybos Generaliniam Sekretoriui minéty
jstatymuy nuostatas dél mirties bausmeés.

3 straipsnis

Nukrypimo nuo jsipareigojimy
uzdraudimas

Neleidziama nukrypti nuo Sio Protokolo
nuostaty remiantis Konvencijos 15
straipsniu.
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4 straipsnis

IsSlygy uzdraudimas

Dél Sio Protokolo nuostaty negali bdti
jokiy islygy pagal Konvencijos 54
straipsni.

5 straipsnis

Galiojimas teritorijos atzvilgiu

1. Kiekviena valstybé, pasiraSydama
arba deponuodama ratifikacinius rastus,
priémimo arba patvirtinimo dokumentus,
gali nurodyti vieng ar kelias teritorijas,

kuriose bus taikomos Sio Protokolo
nuostatos.

2. Kiekviena valstybé véliau bet kuriuo
metu gali pateikti Europos Tarybos
Generaliniam Sekretoriui  pareiskima,
kuriame bty nurodyta, jog Sis
Protokolas dar taikomas kurioje nors
kitoje nurodytoje teritorijoje. Protokolas
toje teritorijoje |sigalioja pirmajgq Kkito
menesio dieng nuo tos dienos, kai
Generalinis  Sekretorius gauna tokj
pareiskima.

3. Kiekvienas pareiskimas dél jame
nurodytos  kokios nors teritorijos,
pateiktas pagal dvi ankstesnes Sio
straipsnio dalis, gali biti atSauktas
informuojant apie tai Generalinj
Sekretoriy. AtSaukimas jsigalioja pirmaja
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kito ménesio dieng nuo tos dienos, kai

Generalinis Sekretorius gauna
pranesima.

6 straipsnis

RysSys su Konvencija

Valstybés dalyvés mano esant Sio

Protokolo 1 - 5 straipsnius Konvencijos
papildomais straipsniais ir atitinkamai
taiko visas Konvencijos nuostatas.

7 straipsnis

Pasirasymas ir ratifikavimas

Si protokolg gali pasiradyti valstybes,
Europos Tarybos narés, Konvencijos
signatarés. Jis gali buati ratifikuotas,
priimtas, patvirtintas. Valstybé, Europos
Tarybos naré, negali Sio Protokolo
ratifikuoti, priimti ar patvirtinti, jei kartu
ar anksciau neratifikavo Konvencijos.
Protokolo ratifikaciniai rastai, priémimo
ar patvirtinimo dokumentai,
deponuojami Europos Tarybos
Generaliniam Sekretoriui.

8 straipsnis

Isigaliojimas

1. Sis Protokolas jsigalioja pirmaja kito
meénesio dieng nuo tos dienos, Kkai
penkios valstybés, Europos Tarybos
narés, pareiskia sutinkancios prisijungti
prie Protokolo pagal 7 straipsnio
nuostatas.

2. Kiekvienos valstybés narés, kuri
véliau pareiks sutikimag prisijungti prie
protokolo, atzvilgiu Protokolas jsigalios
pirmajq kito ménesio dieng nuo tos
dienos, kai buvo deponuoti ratifikaciniai
rastai, priémimo ar patvirtinimo
dokumentai.

9 straipsnis

Deponavimas

Europos Tarybos Generalinis Sekretorius
pranes valstybéms naréms apie:

a) kiekvieng pasirasymag;

b) kiekvieno ratifikacinio rasto,
priemimo ar patvirtinimo dokumento
deponavima;

c) kiekvieng Sio Protokolo jsigaliojimo
datg pagal jo 5 ir 8 straipsnius;

d) kiekvieng kitg aktg, pareiskimag ar
pranesima, susijusj su Siuo Protokolu.
Tai patvirtindami, toliau nurodyti savo
valstybiy atitinkamai jgalioti asmenys
pasirasé $j Protokolg.

Sudaryta 1983 mety balandzio 28 dieng
Strasbure angly ir prancuzy kalbomis.
Abu tekstai yra vienodai autentiski ir

vienu egzemplioriumi deponuojami
Europos Tarybos archyvuose.
Generalinis Sekretorius kiekvienai

valstybei, Europos Tarybos narei, siuncia
patvirtintg jo nuorasa.

Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos

konvencijos
Protokolas Nr. 7

Strasbdiras, 22.11.1984

Valstybés, Europos Tarybos narés, Sio Protokolo signatarés,

pasiryzusios imtis visy priemoniy, kad
bendromis jégomis uztikrinty tam tikras
teises ir laisves, numatytas Zmogaus

teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos
konvencijoje (toliau vadinamoje
Konvencija), pasirasytoje 1950 mety
lapkric¢io 4 dieng Romoje,

susitare:
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1 straipsnis

Procedurinés garantijos uzsienieciy
iSsiuntimo atveju

1. Uzsienietis, teisétai gyvenantis
valstybés teritorijoje, gali bati iSsiystas

tik vykdant pagal |statymg priimtg
sprendimg; jam leidZziama:
a) pateikti argumentus,

priestaraujancius jo iSsiuntimui;
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b) reikalauti, kad jo byla budty
perzitréta; ir

c) dél to reikalauti, kad bty
pristatytas kompetentingai institucijai
arba  tokios institucijos  specialiai
paskirtiems vienam ar keliems
asmenims.

2. Uzsienietis gali bdti iSsiystas is

Salies nejvykdzius Sio straipsnio 1 dalies

a), b) ir c¢) punktuose numatyty
nuostaty tada, kai Sis iSsiuntimas yra
bdtinas vieSai tvarkai palaikyti ar

valstybés saugumo sumetimais.

2 straipsnis

Teisé apskusti antrosios instancijos
teismui sprendimus baudziamosiose
bylose

1. Kiekvienas asmuo, teismo nuteistas
uz nusikaltimg, turi teise reikalauti, kad
jo apkaltinamasis nuosprendis ar
bausmé blty perzZioréti —aukstesnés
teisminés  instancijos. Sios  teisés
igyvendinimg, taip pat Sio naudojimosi
pagrindus nustato jstatymas.

2. Lengvesniy nusikaltimy atvejais Siai
teisei gali biti taikomos iSimtys, jei tai
numatyta jstatymo arba jei asmuo
pirmojoje instancijoje buvo nuteistas
aukstesnés instancijos teismo, arba jei
jis buvo pripazintas kaltu ir nuteistas
iSnagrinéjus skunda dél jo iSteisinimo.

3 straipsnis

Zalos atlyginimas dél klaidingo
nuosprendzio

Jeigu asmuo galutiniu nuosprendziu
nuteisiamas uz nusikaltimg, o véliau
nuosprendis panaikinamas arba asmuo
iSteisinamas dél to, kad koks nors
naujas ar naujai paaiSkéjes faktas
negin¢ijamai rodo, kad teismas padaré
klaidg, tai asmeniui, atlikusiam bausme
pagal Si nuosprendi, iSmokama
kompensacija pagal |statyma arba
praktikg, galiojanCiqg toje valstybéje,
jeigu nebus jrodyta, kad minétas
nezinomas faktas atitinkamu laiku
nebuvo isaiskintas tik, arba isS dalies, dél
to asmens kaltés.

4 straipsnis

Teisé nebiti dukart teisiamam ar
nubaustam uz ta patj nusikaltima

1. Niekas negali bati antrg kartg
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persekiojamas ar baudziamas tos pacios
valstybés institucijy uz nusikaltimg, dél
kurio jis jau buvo iSteisintas arba
nuteistas galutiniu nuosprendziu pagal
tos valstybés jstatymus ir baudziamajj
procesq.

2. Ankstesneés dalies nuostatos
nedraudzia atnaujinti bylos proceso
pagal tos \valstybés |statymus ir

baudziamajj procesg tuo atveju, kai
iSkyla nauji ar naujai paaiskéje faktai, ar
nustatomos esminés ankstesnio proceso
klaidos, galéjusios turéti reikSmés bylos
baigdiai.

3. Neleidziama nukrypti
straipsnio [sipareigojimy,
Konvencijos 15 straipsniu.

nuo Sio
remiantis

5 straipsnis

Sutuoktiniy lygybé

Sutuoktiniai turi lygias civilinés teises
pobidzio teises ir atsakomybe
tarpusavio santykiuose bei santykiuose
su savo vaikais tiek santuokos sudarymo
bei jos tasos, tiek jos nutraukimo atveju.
Sis straipsnis netrukdo valstybéms imtis
tokiy priemoniy, kokios yra bitinos
vaiky interesams ginti.

6 straipsnis

Galiojimas teritorijos atzvilgiu

1. Kiekviena valstybé, pasirasydama
arba deponuodama ratifikacinius rastus,

priemimo ar patvirtinimo dokumentus,
gali nurodyti vieng ar kelias teritorijas,

kur bus taikomos Sio  Protokolo
nuostatos, kartu nurodydama
priemones, ipareigojancias Sias

nuostatas jgyvendinti vienoje ar keliose
teritorijose.

2. Kiekviena valstybé véliau bet kuriuo
metu gali pateikti Europos Tarybos
Generaliniam  Sekretoriui  pareiSkima,
kuriame bty nurodyta, jog Sis
protokolas dar taikomas kokioje nors
kitoje, jame nurodytoje teritorijoje.
Protokolas Sioje teritorijoje jsigalioja
pirmajq kito ménesio dieng praéjus
dviems ménesiams nuo tos dienos, kai
pareiskimas buvo jteiktas Generaliniam
Sekretoriui.

3. Kiekvienas pareiskimas, pateiktas
pagal dvi ankstesnes dalis dél jame
nurodytos teritorijos, gali biti atSauktas
arba pakeistas, informuojant apie tai
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Europos Tarybos Generalinj Sekretoriy.
AtSaukimas arba pakeitimas jsigalioja
pirmaja meénesio dieng praéjus dviems

meénesiams nuo tos dienos, kai
Generalinis Sekretorius gauna
pareiskima.

4. Pareiskimas, jteiktas pagal §j

straipsnj, bus laikomas pateiktu pagal
Konvencijos 56 straipsnio 1 dalj.

5. Kiekvienos valstybés teritorija,
kurioje ji Sj Protokolg taiko, remdamasi
jo ratifikaciniais rastais, priémimo ar
patvirtinimo dokumentais, ir kiekviena
teritorija, kurioje Protokolas taikomas
pagal tos valstybés paduotg pareiSkimg
remiantis Siuo straipsniu, gali bati
laikomos atskiromis teritorijomis,
nurodytomis 1 straipsnyje.

7 straipsnis

RysSys su Konvencija

Valstybés dalyvés Sio Protokolo 1 - 6
straipsnius mano esant papildomais
Konvencijos straipsniais ir atitinkamai
taiko visas Konvencijos nuostatas.

8 straipsnis

Pasirasymas ir ratifikavimas

Sis protokolas atviras pasirasyti
valstybéms, Europos Tarybos naréms,
Konvencijos signataréms. Jis bus

ratifikuotas, priimtas ar patvirtintas.
Valstybé, Europos Tarybos naré, negali
Sio protokolo ratifikuoti, priimti ar
patvirtinti, jei kartu ar anksciau
neratifikavo pacios Konvencijos.
Protokolo ratifikaciniai rastai, priémimo
ar patvirtinimo dokumentai,
deponuojami Europos Tarybos
Generaliniam Sekretoriui.

9 straipsnis

Isigaliojimas

1. Sis Protokolas jsigalioja pirmaja
menesio dieng praéjus dviems
meénesiams nuo tos dienos, kai septynios
valstybés, Europos Tarybos nares,
pareiks, jog sutinka vadovautis
Protokolo principais pagal 8 straipsnio
nuostatas.

2. Kiekvienai valstybei dalyvei, kuri
veéliau sutiks tapti Protokolo dalyve, Sis
Protokolas jsigalios pirmaja ménesio
dieng praéjus dviems ménesiams nuo
tos dienos, kai buvo deponuoti
ratifikacinis rastas bei priémimo ar
patvirtinimo dokumentai.

10 straipsnis

Deponavimas
Europos Tarybos Generalinis Sekretorius

pranes visoms valstybéms, Europos
Tarybos naréms, apie:

a) kiekvieng pasirasyma;

b) kiekvieno ratifikacinio rasto,

priemimo ar
deponavimg;
c) kiekvieng Sio Protokolo jsigaliojimo
datg pagal jo 6 ir 9 straipsnius;

d) kiekvieng akta, pareiSkimg ar
pranesimag, susijusj su Siuo Protokolu.

patvirtinimo dokumento

Tai patvirtindami, Zemiau pasirasiusieji
savo vyriausybiy atitinkamai jgalioti
asmenys pasirasé sj Protokolg.
Sudarytas 1984 mety lapkricio 22 dieng
Strasbure angly ir prancuzy kalbomis.
Abu tekstai yra vienodai autentiski ir
vienu egzemplioriumi deponuojami
Europos Tarybos archyvuose.
Generalinis Sekretorius siuncia
kiekvienai valstybei, Europos Tarybos
narei, patvirtintg jo nuorasa.

Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos

konvencijos
Protokolas Nr. 12

Lietuva néra ratifikavusi Sio protokolo. Protokolo tekstg angly ar pranclzy kalbomis

galite rasti interneto puslapyje.
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Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos

konvencijos
Protokolas Nr. 13

Vilnius, 03.05.2002

Valstybés, Europos Tarybos narés, Sio Protokolo signatarés,

isitikinusios, kad kiekvieno teisé | gyvybe
yra pagrindiné demokratinés visuomenés
vertybé ir, siekiant apsaugoti Sig teise
bei visiskai pripazinti visy Zmoniy
prigimtini orumg, bdtina panaikinti
mirties bausme;

siekdamos stiprinti teisés | gyvybe, kurig
garantuoja Zmogaus teisiy ir pagrindiniy
laisviy apsaugos konvencija (toliau -

Konvencija), pasirasyta 1950 m.
lapkricio 4 d. Romoje, apsaugg;
pazymédamos, kad Konvencijos

protokolas Nr. 6 dél mirties bausmés
panaikinimo, pasirasytas 1983 m.
balandzio 28 d. Strasbiire, nepanaikina
mirties bausmés uz nusikaltimus,
padarytus karo metu arba atsiradus
neiSvengiamam pavojui kilti karui;
pasiryzusios zengti paskutinj zingsnj,
kad mirties bausmé buty panaikinta
visais atvejais,

susitare:

1 straipsnis

Mirties bausmés panaikinimas

Mirties bausmé panaikinama. Niekas
negali biti nubaustas mirties bausme, ir
ji niekam nevykdoma.

2 straipsnis

Uzdraudimas nukrypti nuo
isipareigojimy

NeleidZziama nukrypti nuo Sio Protokolo

nuostaty remiantis Konvencijos 15
straipsniu.

3 straipsnis

ISlygu uzdraudimas

Dél Sio Protokolo nuostaty negali bati
daroma jokiy islygy pagal Konvencijos
57 straipsnij.
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4 straipsnis

Taikymas teritorijose

1. Kiekviena valstybé, pasirasydama $j
Protokolg  arba deponuodama jo
ratifikavimo, priémimo ar patvirtinimo
dokumentus, gali nurodyti teritorijgq ar
teritorijas, kurioms Sis  Protokolas
taikomas.

2. Bet kada véliau kiekviena valstybeé
Europos Tarybos Generaliniam
Sekretoriui pateiktu pareiskimu gali
praplésti Sio Protokolo taikyma bet kuriai
kitai teritorijai, nurodytai pareiskime.
Tokiai teritorijai Protokolas jsigalioja
pirmga meénesio dieng praéjus trims
meénesiams nuo tos dienos, kai
Generalinis Sekretorius gauna minétg
pareiskima.

3. Pagal Sio straipsnio pirmesnes dalis
padarytas pareiskimas tame pareiskime
nurodytoms  teritorijoms gali  bdti
atSauktas arba pakeistas Generaliniam
Sekretoriui pateiktu pranesimu.
AtSaukimas arba pakeitimas jsigalioja
pirmga ménesio dieng praéjus trims
meénesiams nuo tos dienos, kai
Generalinis Sekretorius gauna minétg
pranesima.

5 straipsnis
Rysys su Konvencija

Valstybes, &io Protokolo Salys, 1-4
straipsnius mano esant papildomais
straipsniais ir atitinkamai taiko visas

Konvencijos nuostatas.

6 straipsnis

Pasirasymas ir ratifikavimas

Si Protokolg gali pasiradyti valstybes,
Europos Tarybos narés, pasirasiusios
Konvencija. Jis turi bati ratifikuotas,
priimtas arba patvirtintas. Valstybé,
Europos Tarybos naré, negali ratifikuoti,
priimti arba patvirtinti Sio Protokolo,
pries tai arba tuo pat metu neratifikavusi



Europos Zmogaus Teisiy Konvencija

Konvencijos. Ratifikavimo, priémimo
arba patvirtinimo dokumentai
deponuojami Europos Tarybos
Generaliniam Sekretoriui.

7 straipsnis

Isigaliojimas

1. Sis Protokolas jsigalioja pirma

meénesio dieng praéjus trims ménesiams
nuo tos dienos, kai desimt valstybiy,
Europos Tarybos nariy, pareiskia
sutikimg |sipareigoti pagal Protokolo 6
straipsnio nuostatas.

2. Kiekvienai kitai valstybei narei, kuri
véliau pareiSkia sutikimg [sipareigoti
pagal Sj Protokola, Protokolas jsigalioja
pirmga meénesio dieng praéjus trims
meénesiams nuo tos dienos, kai
deponuojami  ratifikavimo, priémimo
arba patvirtinimo dokumentai.

8 straipsnis

Deponavimas
Europos Tarybos Generalinis Sekretorius
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visoms valstybéms,
naréms, pranesa apie:
a) kiekvieng pasirasyma;

b) kiekvieng ratifikavimo, priemimo arba
patvirtinimo dokumento deponavimg;

c) kiekvieng Sio Protokolo jsigaliojimo
pagal 4 ir 7 straipsnius datg;

d) kiekvieng kitg veiksmg, pranesimg ar
informacija, susijusius su Siuo
Protokolu.

Europos Tarybos

Tai patvirtindami, Zemiau pasiraSiusieji
savo vyriausybiy atitinkamai jgalioti
asmenys pasirasé Sj Protokolg.

Sudaryta 2002 mety geguzés 3 dieng
Vilniuje angly ir prancuzy kalbomis. Abu

tekstai yra  autentiski ir vienu
egzemplioriumi deponuojami Europos
Tarybos archyvuose. Europos Tarybos
Generalinis Sekretorius siuncia
patvirtintas kopijas kiekvienai Europos

Tarybos valstybei narei.





